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8 EBASTIANVS CASTA .
3 5 5

lio , Mauro Muſæo, Franciſci Galliæ regis
apud Heluetios legato

l
J

NNosEs ile diuinus Hebræorum

Glgidlator, rationem nobis , Maure
4 „ tradidit , qa lerosuatesd
sſs dijudicare poſimus . Si quis e - ſ ,

nn apud uos, inquit, aut uates extiterit, aut ſome
niator , qui uobis ſignum aliquod aut prodigium
edat , idq;́ ſignũ aut prodigium uobis ab illo præ -
dictum euenerit : & tamen idem llos cohortetur

ad deos alienos: uobisq́ ; ignotos , ſequendos , colen

0 dosq́ ; nolitote illius aut uatis orationi , aut ſom -
niatoris obtemperare ſomnio . Tentat enim uos

Ioua Deus ucſter, ut diſcat an ſe toto pectore , to -

toq́; animo ametis .Ex his Moſis uerbis perſpicuũ
fit , eum qui & feltura prædicat , ex Deum colere - .

atq ; à falſorum deorum cultu abhorrere doceat .

uerum , afflatumq;́ diuinitus eſſe uatem . Quòdſti
ca eſt Sibylla ( cuius hæc nos oracula tractamus ;

ut cum de cæteris omnibus ferè rebus , tum de

Chriſto ( ad quem oracula omnia referri debent :

ea prædixerit , quæ mirabiliter ad rẽ ceciders : &

cadem Deum unũ colere docuerit : dubitari pro -
Ectò nõ poteſt , quin ea uerè uates ſit . Sed ſunt
Gönulli, quibus heæc oracula nimis aperta uidean -

tur :

2
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Epiſtola . 11

tur : ideoq;́ ficla putent ab aliquo Chriſtiano , ad

pelliciẽdos gentiles ad Chriſtum , & ad Chriſtia -
nis gratificandum .Alij, qui quamuis uera eſſe fa-
teantur , negent tamen his egere Chriſtianos , ſatis
ad Chriſti cognitionem ſcriptis Hebræorum mu -

nitos . Contra quos mihi dicendum exiſtimo . I .

gitur qui nimis aperta putant , faciunt arroganten

lanè , qui Deo uaticinandi modum præſcribani :
quaſi non ei liberum ſit , apertè, obſcure, apud ꝑẽ-
tes , apud ludæos , futura ſuo arbitratu prædicere :
aut quaſi non extent in ſaeris quoq ; literis prædi -
ctiones quæ dam clarißimæ : ut illius qui dicit fo-
ve quendam de ſtirpe Dauidis , nomine Ioſiam ,

qui ſit adaram Beihelenſem ſacerdotes ipſos im -

molaturus : ut Eſaiæ , qui Cyrum multis antè annis

nominauit , quàm natus eſt Cyrus : ut Danielis ,qui
mundi imperia ſic deſcripſit ,ut ex re geſta oracu -
lum ſumpſiſe uideri poßit : & cætera huiuſmodi ,
quæ ſunt plurima . Sed fateamur ſanè , Sibyllina
oracula eſſe clariora .Nõ ne quæ de Chriſto ꝑẽtili
Lus prædicta ſant, ea clariora eſſe oportuit, qudd
Moſe , & cætera diſciplina carebant , quæ eis ad

Chriſti lumen quaſi præluceret : ut quod hic dee -

rat, id oraculorum perſpicuitate compenſareture
Accedit eò, quõdequemadmodlã patet ex Eſaia ) uo
luit Deus Iudæis obſcuriorem eſe Chriſtiaduen -

tum ,ut in eñ ſeuirent, atq; ita ſue pertinaciæ hœæ-

nas da -
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42 Seb . Caſtalionis

nas darent, quod idem de gentilibus dicere non li -

cet . Quanquam non debemus hæc oracula ex ea

guæ nũc eſt, luce exiſtimare . Nam quæ nobis poſt
res geſtas notißima ſunt , ea cum futura prædice -

rentur, erant obſcurißima . Maria , Gabriel , Be -

thleem , cum nominantur , omnes quid ſit intelli -

gunt . At cum hæc tot antè ſeculis in &ræcia à Si -

Pylla dicerentur , quis poſſet conijcere, quid ea ſi -
bi uellent ? Adde quòd Peus , qui fuit horum tam

clarorum autor oraculorum , idem uoluit etiam

ea multis latẽre ſeculis, nec in uulgi uenire manus ,

ſed a paucißimis legi : quòd perinde ffait , ac ſi eſ

ſent obſcurißimd. Quanquam hæc perſpicuitas eò

ualet ,ut uera eſſernon falſa appareat. Nam ſi quis
ea finxiſſet , profectò obſcuriora de induſtria fer

ciſſet , ut antẽ rem geſtam ſcripta , & his ſimilia
uiderentur quæ ſunt in literis ſacris . Quòd ſih

ficta ſunt, quando tandem ficta ſunts Ante Ch

temporaẽ an poſtè ſi antè , uera ſunt oracula . Poſt

ficta eſſe qui poſſunt ? cum multis autorum teſti -

monijs conſtet ,eaKomæ aſſeruata eſſe uſq; à Tar

quinij Priſci temporibusẽſemperq́ ; Komanos ma

gnis in rebus ſolitos adire libros Sibollinos ? At

dicet aliquis , in eis oracula fuiſſe de Romanis : ſed
de Chriſto non item . O' tergiuerſationem . Cur

minus enim de Chriſto , qudm de Romanis ? cuius

iuperium & maius eſt ,& in florẽtißnma Roma -

norum

—
—

—
—
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Epiſtola . 15
norum tempora incidit . Quid ſi ualidis teſtimo -
nijs planum facio, illic oracula fuiſſe de Chriſtoꝛ
Eſt apud Ciceronem in ſecundo de Dilinatione
libro , diſputatio de carmine Sibyllino , in qua mẽ -
tio fit de rege appellado , & dt illa Acroſtichide :
quem locum in Annotationibuss Paullo copioſius
explicaturi ſumus. Atqui extat Acroſtichis , in

quaeſt , IESVS CHRISTVSPDEIFIL .

LIVSSERVATOR , qui in eadem rex ap⸗
Pellatur :dequa loqui mihi uidetur Cicero . Tuid
de Virgilio dicamẽ qui Eclogã quartam ſumpfit
ex carmine Cumææ Si bMæclteſtatur enim ſe ea di
cere de ultima Cumæi carminis ætate) quæ Sibyla
lefliſſe uidetur cadẽ quæ & Eryibræa & Per -
ſica dicla eſt, quemadmodum ſumus in Annotati -
onibus oſtenſuri : cuius ſunt ea quæ hic in manibus
habemus oracula. Atqui in ea Ecloga ,ea dicũtur .
quæ non niſt de Chriſto dici poſſunt . An uideli -
cel ea dicebat Virgilius , de neſcio quo Pollionis
filio, quæ ne deCæſare quidem( quantumuis aſſen
tando ) dicere auderets pr ſertim cum pollionis f
lium nuſquã nominetè neq; felicitatem illam Pol -
lione patre uenturam dicat , ſed conſule ? Sed eſto
fanẽ,dixerit illa de pollionis filio : neſciebat enim
de quo ſeripta eſſent. at Sibylla de Chriſto dixes
Vat , quemadmodum nũc editis his oraculis patet,
in quibuñ uidere licet ñ quñ dlligeter legat)quid

ex quoq ;



14 Seb . Caſtalionis

ex quoq́ loco ſumpſerit Virgilius . Ex quo perſpi 10
cuum fit , ante Chriſti ætatem fuiſſe Romæ de i - i
pſo oracula . Quæ cum ita ſint, non uideo quod nã

ſaperſit iſtis effugitt , niſi ſi hoc dicent : fuiſſe qui -
dem Romæ uera de Chriſto oracula Sibyllæ , ſed
ea intercidiße : hæc autem , quæ modò prodi - e.
runt , eſſeſuppoſiticia. Vtrum tandem facilius ftcit ,
fingere quæ non extarenee an inuenire quæ exta -

rent ? Aut ſi hæc ſubditicia ſunt , cur non idem de

ſacris omnibus profanisq́ literis dicitur ? an eſt ea 1
nim in illis omnibus quicquam magis ſui autoris 66

proprium, quàm hic omnia Sibyllæ congruunt ?:
At ſerius prodierunt Sibyllæ . Credo : & quidem
Juotidie ueteres publicantur libri , quos non ideo

0 fictos dicimus , quòd diutius latuerunt . Adeõne ue
0ͤ facile eſt , tale quil ita fingere ,ut nuſquam ab -

pareat fucuss Age, interciderunt multi tum Grea -

—2 corum , tum Latinorum autorum libri . Fingant
omnes docłi aliquem illorum , ſi poſſunt , & au -

tores mentiantur antiquos. Scribãt Menandri co

mœœdias , aut Ciceronis de Republica libros , aut

aliquid tale , quod pro uetere emittant . Dicam

amplius : Conuertit in Latinum ſermonem Cicero f0
duas orationes Cræcas , Aeſchinis Demoſthe - 1
nis : quæ uerſio interijt , Græcis adhuc extatibus .

Conuertant eas iterum , ſi poſſunt , ita , ut ipſius
Ciceronis interpretatio cßᷣeuicleatur.Qudᷣdſin

modꝰ
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Epiſtola . 15
nodo hoc, ſed nec locos in Ciceronis operibus
deprauatos probabiliter emendare , aut ſupplere
poßunt , cum tamen tot homines docti tam din in
eam rẽ ſummis ſtudijs elaborent : quid ſieri poſſe
cenſemus in oraculis Sibyllæe in quib. etid intelli -

gendis multiũ ſudandum nobis eſt ? quorum ea mæ
ieſtas orationis, atq; ornatus eſt ,ut etiamſi res in

bromptu foret, tamẽ uix inueniri poßet , qui ora -
tionem tam frliciter cõponeret : rurſum tanta re -
rum diuerſitas , copia , in nõnullir etiam obſcuris
tas eſt ,ut ſĩ nullus eloquendi labor fet, nemo tamẽ
tam multa diſcere ,& ea ſic eſari poꝶit ,ut nõ ap
Pareat facilè mendaciñ . Oportet enim c qui hoc
Præſtaturus ſit , omnia didiciße, omnesq́autores ,
qui de Sibyllis aliquid dixerunt , diligenter cuol -
uiße ut probabiliter mẽtiri poßit : adeò ut nõ Pal
Lo facilius eße ducã uaticinari , quàm talia finge -
re . Præteres cur hic tã multi ſunt deprauati locis
tam multi ex quibus nulla poteſt elici ſentẽtias t
multi mutilati , perturbati , cõfeſis quæ omnia ſunt
corrupti uetuſtate libri argumenta . Cur etiam
quæà Lactantio e - Theophilo citantur , alicubi
aliter hic qaaàm apud illos leguntur ? Cur qui fin -
rit, non illinc ſumpſit , quæ inde peti poterameAn
hoe Fecit , ut nobis ſuum probaret mendaciums
Foteſt nemendacium probabilius eſſe , qudm ue -
rum; ? Omagna uis neritgtis , Poteſt ne aliquitłeße

is
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16 Seb. Caſtalionis
eſſe in ueris oraculit , quod non ſit in bis ? Quod ſl

eſt , aut hæc uera eſſe fateamur , aut omnia quæè uſa

quam ſunt, ſcripta, in duhium uocemus . Quando
autem poſt Lactantium fingi potueruntẽnam ante

Lactantium ficta nemo dicet , cum ea ille Romæ le

gerit ubi admitti ficta nunquam potliſſent. Ficta
ſunt credo, per illa ta barbara ſecula , quibus Græ

cæ linguæ elementa nouiſſe pro miraculo habeba

tur : cum ea ſi fingipotuiſſent ,non niſt doctißi -
mo potuiſſent . Quidigitur ? An ficta ſulit paulo

ſupra noſtram ætatem cum literæ in italia à Val

la , Sipontino , politiano , Pico , Gaxd , & cæteris

excitatæ ſuntꝰ Cur non ſtatim edebantur ẽcur nũc

demum prodierunt?Quid ſi planum facio teſtibus

fide dignis: uetuſta eſſe hectan dicent teſtes eſſe fal

ſoss Sed refellant cos : ſi poſſunt : ego tamen citabo -

Volo enim ut intelligant homines , undẽnam hæc

oracula prodierint , & ubi manuſcripta exteme -

Nam & ipſe principio hoc ſcire cupij ,& in non

paucos incidi qui eadem interrogarem. Igitur cũ

ſuper hac re ſcripſiſſem ad Xyſtum Beluleiũ , qui
apud Auglſtam Vindelicorum bonas literas do -

cet , cuiusq;́ opera peruenit Sibyllæ Græcum e -

xemplar ad loannem Oporinũ , à quo impreſſum
eſt , reſcripſtt ile mihi in hæc uerba · Quæris ubi

nactus ſim exemplum. nactus ſum in bibliotheca

hoſtra, inter libros nuper à magiſtratu noſtro Ve

netijs
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Epiſtola . 17
netijs à cræco quodam emptos . Archet ) puscun -
de ſeduloò tranſcribi curaui ) recens eſt : eleganter
quidem ,&ſplendide, ſedlut uides ) parum ortho -

graphicè ſcriptus. nam contuli religioſe : nolui ta -
men quicquam in his temerè agere . Sed malui uel

mendoſum in lucem edere , & medicis ſubmittere
manibus , quàm committere ui diutius lateat. Hæc
ille . Præterea eſt Ferrariæ in Italia M. Antonius

Antimachus , uir raræ doctrinæ . qui lietus habet

eremplar : quod cum hoc, quod ab Oporino excis

ſumeſt , contulit ,& emendationem ( nam multos
locos ex collatione correxit ) Oporino miſttequa
ego in traneſcrendo uſus ſum . Habet & aliud e-

xemplar ¶ſtcuti nos ex amico quo dam fadelißimo
intellex imus) quidam nomine Ranconetus in Gal

lia :qui tibi , Maure Muſæc, notus eſt : qui uellem i -

mitaretur Antimachum , impreſſumq́ ; exemplar
cum ſuo conferret , & Oporino mitteret emẽda -
tionem . Atq; hos ego teſtes fide dignos , ex tribus

diuerſis terrarum regionib . produco , eosq́ ( ut

ſbero ) adhucuiuentes: quos , ſi mentirer , meimen

dacij teſtes adhibere neq; poßem, neq ; ucllem . Et

fortaße noluerintſe nomẽnari . Sed quemadmodũ
fflitigarem eis teſtimonium denunciarem , quib.
nota res eßet : ita hic eorum uti teſtimonio non du

bitaui , præſertim in re non parua . Iam uerò qui
negant opus eſse Sibyllinis , quoniamextent he -

5 braiea ,



18 Seb . Caſtalionis

braica ineßte⸗
6 5 Quid enim tam abſurcum

eſt, quàm , in philo ſophia, in grammaticis , in arte

dicendi ,inApoctica ulla poſſe librorum multitudi

Ai in oracul de deruatore nosero , tam citò

nauſeares Ego erꝰ & Balaami , & Sibollarum ,et
Ioſephi d

de Chrigo
teſtimonijs nõ mediocriter de⸗

lector : putoqʒ his nonſolum Chrigtianos confirma

atq ; conuinci ,ri , ſed etiam externos allici pc 9

tanquam ſ e ex ißſorum intimo penetrali
tegtibus . Hæœcigitur oracula (quæſicuti

6 tis oſtendij nes æꝗ tiiudices facis
le confitebuntur, uer nobis in Latinum ſer
monem conuerſa , tibi obtime NMaure , dedicare ui⸗

ſumelt, cum ob tuam ſingularem erga omnes bios
Eliteratos ,&& erga me beneuolentiam , et libera⸗

61
Iitatem : tum ia hoc udiorum genus non ſolum

foues, ſed tra⸗ 45 ihſe non infeliciter . Secutus

ſum allem eam n uertendo rationem , ut ſenten⸗
tiæ nihil neq ; a mneq⸗detraberem : adeò ut ſt
oratione ſoluta n, magisſenttentiam exhri

mere uix potuerim . Memineram
enim, ſt uerbis lo

dlendum ect , alibi ludere fe in hoc quidemſeri
pti genere, ut ſacro, religioſe ince

ndũeſſe Itaq ;
malui alicubi lurior eße , dudim uerbis longius efa

ferri. Se dlſc in hoc libro ( fcut in tam ueteri ,

totqʒſeculis abdlito fuit, accidere neceſſe ) multos

eſſe locos corruptos , miltos m utilos, Wiles cona

fuſos
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Epiſtola . 19

fuſos ex perturbatos , adeò ut in uertendo plerun⸗
que non haberem quod ſequerer , uidererq́ ; mihi
uerẽ Sibylle folia tractare . Igitur quos potui locos
emendaui : fuerunt autem non Paci , qui , cum ite⸗
rum græce edentur , Deo uolente , oſtendentur .
Quos autem corrigere non potui , hos ſt quo con⸗

ſtabant uerborum ordine grammatico , pene ad
uerbum uerti: ideoq́; durius , ut libera ſit in latino

quoq ; coniectura . Confuſa & obſcurasſicut erant ,

reliqui . In quibus autem neq ; uerba neq ; ſenten⸗
tiæ conſtabant , ea aut oratione ſoluta reddidi ad
uerbum : aut etiam græca reliqui , donec emendlas
tius inueniatur exemplar : quemadmodum qui in
nocte ambulant, ſuſpendunt greſſum , donec uiam
exorta luce uideant . Ergo inter legendum cum ea

occurrent , quæ non intelligentur : aut cum ea legen
tur ,in quibus tibi d gallo ad aſinum( ut habet Cal⸗
licum prouerbium ) ſalire uidearis , noli in me cul⸗

bam veijcere , qui interpres cum ſim, ea reddo quæ
ſcripta ſunt , & quæ poſſunt intelligi: ſed in uetua

ſtatem, quæ, iuuante barbarie , corrumpit omnia .

Verumfingito , ea ſola quæ incorruptaſunt ( quæ
ſanẽ & plurima ſunt , & optima ) hic ineſſe : &
his ea compẽſato, quæ ſunt uitiata : ita ſtet ,ut nihil
habeas niſt integrů . Cæterůum de genere Sibyllæ ( uã
& boc fortaſzis expectes ) cognoſces ipſe in eale⸗

genda ,& nos in Annotationibus nonnihil dice⸗

b 2 mus .



20 Sebaſt . Caſt . Epiſt .
musz. Scripſimus enim Annotationes , quibus non -

nullos locos aperiremus : quæ ſi uidebuntur ieiu -

niores ,& pauciores , memineris nos neq ; ea quæ

facilia ſunt, debuiße:neq; ea que nõ intelligimus ,

explicare potuiße . Interea boni conſule hoc , er

tuæ ergame beneftcentie ,& meæ erga te beneuo

lentiæ monimentum : e hoc cœæleſtium Muſarum
ſtudiũ ,ut ingenio e nomine tuo dignum eſt u
ſeus enim uocarisfouere & defendere perſeuena.

Vale . Baſileæ , menſe Maio : Anno Domini

milleſtemo quingenteſimoquadrage -
ſimo ſexto .
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